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Modernes Weihnachtslied

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

elektrisch sind die Kerzen!

Verglommen ist die Poesie,

der Wechselstrom ersetzte sie.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

elektrisch sind die Kerzen.

Einkommen

Ein bekannter Schriftsteller bekam eine
Vorladung vor das in seiner Nihe am-
tende tessinische Steuerbiiro. Wenn er
auch im allgemeinen nicht mit dem Staat
durch dick und diinn zufrieden war, so
trabte er immerhin vor. Der Beamte am
Schalter murmelte etwas, denn offenbar

Bob

war man mit der schriftstellerischen Ein-
kommensangabe auf dem Formular nicht
zufrieden.

«Die paar tausend Franken, das geniigt
doch nicht, Signor!»

«Fiir mich schon!»

«Aber fiir #ns nicht!> murrte der hinter
dem Schalter. Fr.

{t Meinig

I bin mitam Bundasroot nitt ganz zfridda.
Das isch bej miar ganz, ganz sillta dar
Fall, und i hoffa, as sej miar khaina vu
denna Hiira bods, wenn ii sdiga, sii
sejand a bitz khliinlich. As isch nemmli
a nolji Varordnigg ussakhoo «Taggelder
und Regievergiitungen der Lehrerschaft
der Eidgenossischen Technischen Hoch-
schule>. In didrra Varordnigg dinna
schtoot, was a Profax zguat hitt, wenn
ir vum Bundasroot apgortnat wird ana
Fascht, ana Khongrifl, ana Vargribnis
und asoo. Mit demm Gild, wo vu jetz
aa zaalt wirda tuat, miissand dia Hirra
Profdssar uuskhoo. As schtoot nemmli
axtra in ddrra Reglig dinna, Schpeesa
fiir Gepackh, Trinkhgildar, Taxi odar
Tramm wirdandi niimma zaalt, dia s6lli
jeeda uss siinam Sackh blihha!

Nu, ma khann natiiiirli sidga, au a Pro-
fassar heji Bai zum Laufa und a Ggof-
fara khonni au a Gleerta tridga. Und
wenn a Proféssar vargissa tuat, a Trinkh-
gald zggee, so waifl jeeda Hotdllportjee,
wia zdrschtraut dia Wiissaschafter sind ..

Hundelatein

In einigen Ziircher Anlagen sind Tafeln
fiir die Hunde aufgestellt worden, dar-
auf steht:

Hier darfst du!

Als Nichtziircher und Nichthund inter-
essiert mich brennend, ob die weisen Lim-
matathener Wauwaus schon lesen gelernt
haben — oder ob sie bloff lachen lernen
sollen? Kebi

A propos Kisepreise

Als die Vorbereitungen fiir die Verfil-
mung von Gotthelfs Kiserei in der Veh-
freude> bereits weit gediehen waren, war-
fen die bei der neuen Milchpreiserhshung
enorm in die Hohe schnellenden Pro-
duktionskosten das ganze Budget iiber
den Haufen ... Spencer

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchatel
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